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STEVE CROCKER: Eu sei que isto é muito divertido, mas ha coquetéis do outro lado da

porta e estdo demorando toda a festa.

(Nanci) fica a cargo.

Me encontro em uma situagdo extraordindria de tentar substituir (Nanci
Lupiano), que faz um trabalho muito melhor que eu possa fazer. Peco,
por favor, que ocupem seus lugares, esse é 0 momento para comegar a
reconhecer a contribuicdo dos lideres da comunidade. Vamos dar as
boas-vindas a (David Olive), que é vice-presidente de desenvolvimento

para o desenvolvimento de politicas.

DAVID OLIVE: Obrigado.

Em todas as reunides publicas da (ICANN) o (board) [00:10:16.16] e a
comunidade expressam seu agradecimento a lideres cujos mandatos
estdo finalizando. Em toda essa semana, organizacdes de apoio, comités
assessores e o comité de nominacdes celebraram o fato de que 26

lideres da comunidade fizeram suas contribui¢des a (ICANN).

Ontem organizamos uma fotografia grupal e nem todos os lideres da
comunidade estavam presentes em (Los Angeles) ou ndo estava

disponivel na sessdao de fotografia, mas reconhecemos seu trabalho.

Observagdo: O contetido deste documento é produto resultante da transcri¢do de um arquivo de dudio para um
arquivo de texto. Ainda levando em conta que a transcrigdo é fiel ao dudio na sua maior propor¢do, em alguns
casos pode estar incompleta ou inexata por falta de fidelidade do dudio, bem como pode ter sido corrigida
gramaticalmente para melhorar a qualidade e compreenséo do texto. Esta transcricdo é proporcionada como
material adicional ao arquivo de dudio, mas ndo deve ser considerada como registro oficial.
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Hoje fazemos uma pausa depois de uma reunido publica muito ativa da
(ICANN) para agradecer pela sua lideranga. Os lideres da comunidade
sdo da comunidade (At-large), (Rinalia Abdul Rahim) por seu servico
como co-presidentes do grupo de trabalho de (IDNs) de (At-large).
(inint) [00:11:07.27], por seu servico como vice-presidente de (APRALO),
(Olivier Crepin Leblond) pelo servico como presidente de (ALAN), (Alan
Grimer), por seu servico como coordenador de ligagcdo de (at-large) para
a (GNSO), (Philip Jonson), por seu servico como integrante da secretaria
de (AFRALO), (Evan Leibovitch), como vice-presidente de (ALAC), (Glen
McNight), por seu servico na secretaria de (NARALO), (Jean-Jacques
Subrenat), como membro designado do comité de nominagbes de
(ALAC) e (Dev Anand Luxe), como membro de (ALAC). Peco que fiquem
em pé e recebam o reconhecimento da nossa comunidade e do (board)

[00:11:55.04].

E agora vou continuar, porque da organizacdo de apoio de dire¢des
(ASO) temos (Narej Archuani), como membro do conselho de dire¢do do

(ASO). Que fique em pé para ser reconhecido pela comunidade.

Por parte da organizacdo de apoio de nomes com cdédigos de pais,
(ccNSO), queremos reconhecer (Keith Davidson), como presidente do
grupo de trabalho da (ccNSO) sobre o marco de interpretacdo. E a (Jean
Chue), por seu servico como conselheira da (ccNSO) designada no
comité de nominacgbes. Por favor, figuem em pé para que toda a

comunidade os reconheca.

Por parte da organizacdo de apoio de nomes genéricos, a (GNSO), (John
Beral), por seu servico como membro do conselho da (GNSO), (Ching

Ciao), por seu servico como membro do conselho da (GNSO), (Jefrey
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STEVE CROCKER:

Ecos), como vice-presidente de partes interessadas e registradores,
(Maria Farell), como membro da (GNSO), (Magali Paselo), como
membro do conselho, (Peter Reinfold), por seu servico como membro,
também (Klauss) e (Jenifer Woof) por seu servico como membro do
conselho da (GNSO) designada pelo comité denominacgGes. Por favor,

em pé para receber o reconhecimento da comunidade.

E, finalmente, por parte do comité de nominagdes, (Ron Andrews), por
seu servico como membro do comité, (Veronica Creto), como membro
do comité de nominagdes, (William Mani), por seu servico como
membro do comité, (John McWay), por seu servico como membro,
(Russ Mundy), por seu servigo como membro do comité de nominagdes
e, por ultimo, (Wanda Scarpetzini), por seu servico como membro do
comité denominacgdes. Por favor, em pé para receber o reconhecimento

de todos nos.

Estamos muito gratos pelas contribuicOes extraordinarias que esses
lideres da comunidade realizaram, o crescimento e a evolu¢do da
(ICANN) como organizacdo de multiplas partes interessadas, depende
da participacdo da nossa comunidade. O trabalho impulsionado pela

comunidade é o coragdao do mandato da (ICANN).

Passo a palavra agora para o (Doutor Steve Crocker) para que faca os

comentarios.

Obrigado, (David), obrigado a todos pelas extraordinarias contribuicGes

que fizeram.
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O fato de que esse seja um trabalho voluntario é impressionante e deve
ser salientado de vez em quando. Esse é um trabalho de amor, um
compromisso e é extremamente extraordinario ver o trabalho que essa
comunidade realiza e ndo alcancam as palavras para expressar o
agradecimento pelos esforcos realizados e também pelos resultados

gue atingiram, que sdo extraordindrios.

Quero agradecer a outro grupo de pessoas que, embora estejam sendo
remuneradas, muitas vezes ndo recebem o reconhecimento e falamos
do pessoal da (ICANN). Temos a fortuna de estar em (Los Angeles),
entdo temos muitos integrantes do escritério aqui. Ndo vou ser
detalhista, mas peco palmas para todo o pessoal que estd sempre

trabalhando por trds de tudo isso.

Temos resolugdes formais preparadas para reconhecer os lideres das
comunidades e outras que vamos ir nomeando a medida que formos...

[00:16:39.04].
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